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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) ......

ktorym sa vymenuva osobitny zastupca Eurdépskej unie v Kosove®

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Europskej inii, a najmi jej ¢lanok 33 v spojeni s jej clankom 31 ods. 2,

so zretelom na navrh vysokej predstavitel’ky Unie pre zahrani¢né veci a bezpe&nostnu politiku,

Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statatu a oznacenie je v stllade s rezolticiou BR
OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu
nezavislosti Kosova.
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ked’ze:

(1) Rada sa 4. februdra 2008 dohodla na vymenovani osobitného zastupcu Eurdpskej tinie

(OZEU) v Kosove.

(2) Rada 26. jila 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/2084!, ktorym sa vymenava pan Aivo
ORAV za OZEU v Kosove na obdobie od 1. septembra 2024 do 31. augusta 2026.

3) OZEU v Kosove by mal byt vymenovany na obdobie od 1. septembra 2026 do 31. augusta
2028.

4) OZEU bude svoj mandat vykonévat’ v situacii, ktord sa méze zhorsit’, a ktora by mohla

ohrozit’ dosahovanie ciel'ov vonkaj$ej ¢innosti Unie uvedenych v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

1 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/2084 z 26. jala 2024, ktorym sa vymenuva osobitny
zastupca Europskej tnie v Kosove (U. v. EU L, 2024/2084, 29.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2084/0j).
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Clanok 1

Osobitny zastupca Europskej unie

Pan Dirk SCHUBEL sa tymto vymentiva za osobitného zastupcu Eurépskej inie (OZEU) v Kosove
na obdobie od 1. septembra 2026 do 31. augusta 2028. Rada mo6Zze na zaklade posudenia Politického
a bezpe¢nostného vyboru (PBV) a na navrh vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci

a bezpec¢nostna politiku (vysoky predstavitel’) rozhodnut, e sa mandat OZEU prediZi alebo skonéi

skor.
Clanok 2
Ciele politiky
Mandat OZEU vychadza z tychto cielov politiky Unie v Kosove:

a) zohravanie veducej tlohy pri presadzovani stabilného, Zivotaschopného, mierumilovného,
demokratického a mnohonéarodnostného Kosova, ktoré sa zapaja do regionalnej

spoluprace;

b) posilnovanie stability v regione a prispievanie k spolupraci v regiéne vo vSeobecnosti

a k dobrym susedskym vztahom na zapadnom Balkéne;
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c) podpora Kosova, ktoré dodrziava zdsady pravneho $tatu, chrani menSiny a kultarne

a nabozenské dediéstvo;

d) podpora eurdpskej perspektivy Kosova a priblizovania sa k Unii v stilade s perspektivou
tohto regionu a v sulade s Dohodou o stabilizécii a pridruzeni medzi Europskou tiniou
a Europskym spolocenstvom pre atomovll energiu na jednej strane a Kosovom na strane
druhej? (dalej len ,,dohoda o stabilizacii a pridruzeni®) a rozhodnutim Rady (EU)

2015/19883% a v sulade s prislusnymi zdvermi Rady.

Clanok 3
Mandat

Na dosiahnutie cielov politiky sa OZEU udel'uje mandat:

a) podporovat’ eurdpsku perspektivu Kosova a jeho pribliZenie sa k Unii v stilade so svojou
regionalnou perspektivou a v sulade s dohodou o stabilizacii a pridruzeni a rozhodnutim
(EU) 2015/1988 a v sulade s prislusnymi zavermi Rady prostrednictvom cielenej
komunikécie s verejnostou a podpornych ¢innosti Unie, ktorych cielom je zabezpegit, aby
verejnost’ v Kosove lepsie porozumela otazkam suvisiacim s Uniou vratane prace misie
Europskej tinie na podporu pravneho statu v Kosove (d’alej len ,,misia EULEX

KOSOVO*) a viac ich podporovala;

2 U.v.EUL 71, 16.3.2016, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2016/342/0j.
3 Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1988 z 22. oktdbra 2015 o podpise Dohody o stabilizacii
a pridruzeni medzi Eur6épskou tiniou a Eurdépskym spolocenstvom pre atbmovu energiu na
jednej strane a Kosovom na strane druhej v mene Unie (U. v. EU L 290, 6.11.2015, s. 4,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1988/0j).
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b)

d)

s pomocou vietkych prostriedkov a nastrojov, ktoré ma OZEU k dispozicii, a za podpory
tiradu Unie v Kosove monitorovat, podporovat’ a ulahovat’ v sulade s prislusnymi
inStitucionalnymi pravomocami a zodpovednost'ami dosahovanie pokroku v suvislosti

s politickymi, hospodarskymi a eur6pskymi prioritami, okrem iného aj pokial’ ide

o bezpec¢nost’ a manipuléciu s informaciami a zasahovanie zo zahranicia (FIMI), a zaroven
podporovat’ vykondvanie dohody o stabilizacii a pridruzeni, a to aj prostrednictvom

Eurdpskeho programu reforiem;

prispievat’ k rozvoju a upeviiovaniu dodrziavania I'udskych prav a zakladnych slobod
v Kosove, a to aj vzhl'adom na zeny a deti, rodové hl'adisko, rozmanitost’ a inkluziu
a ochranu mensin, v stlade s politikou Unie v oblasti l'udskych prav a s usmerneniami

Unie pre oblast’ l'udskych prav;
presadzovat’ celkovi politickti koordinaciu Unie v Kosove;

posilnovat’ pritomnost’ Unie v Kosove a zabezpecovat’ jej sudrznost, uéinnost’
a zviditel'nenie; koordinovat’ stratégiu Unie pre komunikéciu s verejnostou v Kosove, a to
aj prostrednictvom uzkej spoluprace s OZEU pre dialog medzi Belehradom a PriStinou

a vedicim misie EULEX KOSOVO;
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h)

na miestnej Urovni politicky usmernovat’ veduceho misie EULEX KOSOVO, okrem iné¢ho
v suvislosti s politickymi aspektmi otazok tykajucich sa vykonnych pravomoci misie, ako
aj s koneénym presunom jej innosti na OZEU alebo trad Unie v Kosove a/alebo pripadne

na miestne organy, ak to miestne okolnosti dovolia;

podl’a potreby podporovat’ dialég medzi Belehradom a Pristinou vedeny pod zastitou
vysokého predstavitel’a, a to s dorazom na podporu priaznivého prostredia pre tento proces;
poskytovat’ OZEU pre dialég medzi Belehradom a Pri§tinou poradenstvo a odborné

znalosti v otazkach miestnej politickej situacie;

v koordindcii s misiou EULEX KOSOVO podporovat’ podl'a potreby mandat
Specializovanych komor a Specializovanej prokuratury, a to aj prostrednictvom

komunikacie a informac¢nych ¢innosti.
Cldanok 4
Vykondvanie mandatu
OZEU je zodpovedny za vykonavanie mandatu pod vedenim vysokého predstavitela.

PBV je s OZEU v tizkom spojeni a je jeho hlavnym styénym bodom s Radou. PBV
strategicky usmerfiuje a politicky riadi ¢innost OZEU v ramci mandétu bez toho, aby boli

dotknuté pravomoci vysokého predstavitela.
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3. OZEU pracuje v izkej koordinacii s prislusnymi Gitvarmi Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu

¢innost’ (ESVC).

Clanok 5

Financovanie

1. Finan¢na referencnd suma ur¢end na hradu vydavkov spojenych s mandatom OZEU

(vydavky) na obdobie od 1. septembra 2026 do 31. augusta 2028 je 5 710 846,74 EUR.

2. S vydavkami sa hospodari v stulade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vzt'ahuju

na vSeobecny rozpocet Unie.

3. Hospodarenie s vydavkami je predmetom zmluvy medzi OZEU a Komisiou. OZEU

zodpoveda Komisii za vSetky vydavky.

Clanok 6
Zlozenie timu OZEU

1. V ramci mandatu OZEU a zodpovedajucich dostupnych finanénych prostriedkov
zodpoveda OZEU za vytvorenie timu. Tim zahfiia odbornikov na osobitné politické otazky
podl'a poziadaviek mandatu. OZEU bezodkladne informuje Radu a Komisiu o zloZeni

timu.
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2. Clenské $taty, institacie Unie a ESVC mézu navrhnit vyslanie personalu na pracu pre
OZEU. Platy takto vyslaného personalu hradi prislugny ¢lensky $tat, prislusna institGcia
Unie alebo ESVC. K OZEU sa tiez mozu pridelit’ experti, ktorych do intitacii Unie alebo
ESVC vyslali ¢lenské §taty. Clenovia medzinarodného zmluvného personalu st §tatnymi

prislusnikmi niektorého ¢lenského Statu.

3. Vsetci ¢lenovia vyslaného persondlu nad’alej administrativne podlichaju vysielajucemu
&lenskému $tatu, dotknutej institcii Unie alebo ESVC a vykonavaju svoje povinnosti

a konaju v zaujme mandatu OZEU.

4. Personal OZEU je umiestneny spoloéne s uradom Unie v Kosove, aby sa zabezpecila

sudrznost’ a konzistentnost’ ich prislusnych ¢innosti.

Clanok 7
Vysady a imunity OZEU a ¢lenov timu OZEU

Vysady, imunity a d’alSie zaruky, ktoré s potrebné na uskutoc¢nenie a plynuly priebeh mandatu
OZEU a ¢lenov timu OZEU, sa podl'a potreby dohodnt s hostitel'skymi stranami. Clenské §taty
a ESVC poskytnii na tento Gi¢el vietku potrebna podporu.
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Clanok 8

Bezpecnost utajovanych skutocnosti EU

1. OZEU a ¢lenovia timu OZEU dodrziavaji bezpednostné zasady a minimalne normy

stanovené v rozhodnuti Rady 2013/488/EU%.

2. Vysoky predstavitel’ je opravneny spristupnit’ NATO/KFOR utajované skutocnosti
a dokumenty EU do stuptia utajenia ,, CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL®, ktoré
sa vypracovali na ucely danej akcie, v stilade s bezpecnostnymi predpismi na ochranu

utajovanych skutocnosti EU.

3. Vysoky predstavitel je taktiez v sulade s prevadzkovymi potrebami OZEU opravneny
poskytnut’ Organizacii Spojenych narodov a Organizacii pre bezpecnost’ a spolupracu
v Eurdpe utajované skuto¢nosti a dokumenty EU do stupiia utajenia ,,RESTREINT UE/EU
RESTRICTED®, ktor¢é sa vypracovali na ucely danej akcie, v sulade s bezpecnostnymi
predpismi na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU. Na tento el sa vypracujii miestne

dojednania.

4. Vysoky predstavitel’ je splnomocneny poskytnut’ tretim stranam pridruZenym k tomuto
rozhodnutiu neutajované dokumenty EU o rokovaniach Rady tykajticich sa danej akcie,
na ktort sa vztahuje sluZobné tajomstvo podl'a ¢lanku 6 ods. 1 rokovacieho poriadku

Rady?>.

4 Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpeénostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 274, 15.10.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/488/07).

S Rozhodnutie Rady 2009/937/EU z 1. decembra 2009, ktorym sa prijima rokovaci poriadok
Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2009/937/0j).
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Clanok 9

Pristup k informaciam a logisticka podpora

1. Clenské $taty, Komisia, ESVC a Generalny sekretariat Rady zabezpeéia, aby mal OZEU

pristup ku vSetkym relevantnym informéciam.

2. Urad Unie a/alebo ¢lenské $taty podl'a potreby poskytuju logistickt podporu OZEU

a ¢lenom timu OZEU.

Clanok 10

Bezpecnost

V stilade s politikou Unie tykajicou sa bezpeénosti personalu nasadzovaného mimo Unie
v operaciach podl'a hlavy V zmluvy prijima OZEU v sulade s mandatom OZEU a bezpeénostnou
situdciou v oblasti posobnosti vSetky realne uskutocnite'né opatrenia na zaistenie bezpecnosti

vSetkych ¢lenov personélu, ktori st pod jeho priamym vedenim, a to predovsetkym tak, zZe:

a) na zéklade usmerneni ESVC vypracuje konkrétny bezpeénostny plan zahffiajiici konkrétne
fyzické, organizacné a proceduralne bezpecnostné opatrenia pre riadenie bezpecného
presunu personalu do oblasti pésobnosti a v rdmci nej, ako aj riadenie bezpecnostnych

incidentov a vypracuje pohotovostny a evakuacny plan misie;

b) zabezpecuje, aby boli vSetci ¢lenovia persondlu nasadzovani mimo Unie poisteni pre

pripad zvySeného rizika, ako si to vyzaduje situécia v oblasti pdsobnosti;
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C) zabezpecuje, aby sa vSetci ¢lenovia timu OZEU, ktori sa maji nasadit’ mimo Unie, vratane
miestneho zmluvného personélu pred presunom do oblasti pdsobnosti alebo bezprostredne
po nom zucastnili na primeranom bezpecnostnom vycviku podl'a stupia rizikovosti, ktory

tejto oblasti pdsobnosti pridelila ESVC;

d) zabezpecuje vykonavanie vSetkych dohodnutych odporacani vypracovanych na zaklade
pravidelného posudenia bezpecnosti a predklada Rade, vysokému predstavitel'ovi
a Komisii pisomné spravy o ich vykonavani, ako aj o inych bezpecnostnych otazkach
v ramci pravidelnych sprav o pokroku a zaverecnej suhrnnej spravy o vykonavani mandatu

uvedené v ¢lanku 15.

Clanok 11

Poddavanie sprav

OZEU pravidelne podava spravy vysokému predstavitelovi a PBV. OZEU podl'a potreby podava
spravy aj pracovnym skupindm Rady. Pravidelné spravy sa rozosielaji prostrednictvom siete
COREU. OZEU méze podavat’ spravy aj Rade pre zahrani¢né veci. OZEU sa moze podielat

na informovani Eurépskeho parlamentu.
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Clanok 12

Koordinacia

1. V zaujme dosiahnutia cielov politiky Unie prispieva OZEU k jednotnosti, konzistentnosti
a u¢innosti ¢innosti Unie a pomaha zabezpetovat, aby vietky nastroje Unie a opatrenia
¢lenskych statov posobili sudrzne. Vo vhodnych pripadoch sa usiluje o nadviazanie
kontaktov s ¢lenskymi §tatmi. Cinnost OZEU sa koordinuje s ¢innostou Komisie, ako aj
s ¢innost'ou d’alsich OZEU, ktori pdsobia v regione. OZEU pravidelne informuje misie

&lenskych §tatov a delegacie Unie.

2. V teréne sa udrziavaju uzke styky s veducimi delegacii Unie v regione a vedticimi misii
&lenskych $tatov. Tieto osoby vyvijaju maximalne usilie na pomoc OZEU pri vykonavani
mandatu. OZEU na miestnej urovni politicky usmerfiuje vediceho misie EULEX
KOSOVO, a to aj o politickych aspektoch otazok tykajucich sa vykonnych funkcii. OZEU
a velitel civilnych operacii sa podla potreby vzajomne radia. OZEU tizko koordinuje svoju
¢innost’ s OZEU pre dialog medzi Belehradom a Pristinou a poskytuje poradenstvo
a odborné znalosti v otizkach miestnej politickej situacie. OZEU je tiez v spojeni
s prislusnymi miestnymi orgdnmi a s inymi medzinarodnymi a regiondlnymi aktérmi

pOsobiacimi na mieste.

3. OZEU spolu s ostatnymi aktérmi Unie pritomnymi v oblasti zabezpe&uje $irenie a vimenu
informacii medzi aktérmi Unie v oblasti s cielom dosiahnut’ vysoky stupefi spoloénej

informovanosti o situdcii a jej spolo¢ného hodnotenia.
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Clanok 13

Subrogacia prav

Na ucely zabezpetenia dodrziavania pravnych zavizkov, ktoré prijali predchadzajuci OZEU

v Kosove, pokial’ ide o ¢lenov ich timu a obstaravanie prac, tovaru alebo sluzieb alebo prendjom

pozemkov, budov alebo iného nehnutelného majetku, je OZEU nastupcom tychto predchadzajucich

OZEU a prebera prava a povinnosti tychto predchadzajucich OZEU s vynimkou povinnosti

vyplyvajucich zo zavazného pochybenia, za ktoré su tito predchadzajici OZEU nad’alej vyluéne

zodpovedni.
Clanok 14
Pristup k dokumentom a ochrana udajov
1. OZEU uplatiiuje pravidla ustanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1049/20018, ako aj vykonavacie predpisy uvedené v rozhodnuti vysokého predstavitel’a

Unie pre zahrani¢né veci a bezpe&nostnu politiku zo 6. marca 20257,

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. méja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145,
31.5.2001, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/07).

Rozhodnutie vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostni politiku zo
6. marca 2025 o pravidlach vybavovania Ziadosti o pristup verejnosti k dokumentom, ktoré
maji v drzbe osobitni zastupcovia EU (U. v. EU C, C/2025/1951, 31.3.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1951/07).
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2. OZEU chréni fyzické osoby pri spractivani ich osobnych udajov v stlade s pravidlami
stanovenymi v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/17253
a s vykonavacimi predpismi, ktoré prijal vysoky predstavitel’ pre ESVC.

Clanok 15

Preskumanie

Vykonévanie tohto rozhodnutia a jeho stilad s inymi prispevkami Unie v regione sa pravidelne
skimaju. OZEU pravidelne predlozi Rade, vysokému predstavitelovi a Komisii spravy o pokroku

a zavereCnu suhrnnu spravu o vykonavani mandatu do 31. maja 2028.

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tdajov institliciami, orgdnmi, iuradmi a agentirami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).
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Clanok 16

Nadobudnutie ucinnosti
Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho prijatia.

V..

Za Radu
predseda/predsednicka
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